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Take As Global, SL hereby confirms that the R6169 Smart
Plug complies with Directive 2014/53 / EU. The full text of
the EU Declaration of Conformity is below internet address
available: wwwwooxhome.com

)¢
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Compliance with the WEEE Directive and waste disposal.
This product has been manufactured from parts and
materials of high quality that can be reused and can be
recycled. Therefore, do not throw this product away with
waste normal household appliances at the end of their
useful life. Take him away at a collection point for recycling
equipment electric and electronic. This is indicated by this
symbol on the product, in the user manual and on the
packaging. Please consult the local authorities to find out
where the point of nearest collection. Help protect the
environment by recycling used products.



Tech support
If you need futher help or have comments or suggestions please
visit: www.wooxhome.com or FAQ & Feeback page in the App.

Tech support contact:
European: support@wooxhome.eu, +31-(0)76-7114805
Non-EU: support@wooxhome.com

How to use FAQ & Feedback in the App:

Step 1: Navigate to "Me" > "FAQ & Feedback".

Step 2: If "Most Asked" and FAQ not help, you could submit your
question via "Feedback/Suggestions", we will reply you in 24
hours.

B3 < Holp & Feedback My feedback

Tap to Set Nickname
Most Asked

Thid-party Vol Services

Q) Home Management

© Message Conter




WOOX Home Youtube Channel
You could also find WOOX product videos in Youtube by searching
"woox home" or "WOOX + model number".

‘E ©Youlube  woox home <l |e

Facebook group support
We also create a facebook group for technical support. Searching
"WOOX HOME users" to join the group and leave your question.

WOOX Home app QR code

Specification

Voltage: 230V~50Hz

Nominal voltage: 230VAC

Max. load : 16A/3680W

Dimensions: 55x55x84mm

Operating temperature: -10°C ~35°C
Operating humidity: 10~95%RH

Wireless connection: 802.11 b/g/n Wi-Fi 2.4GHz
Frequency: 2.412~2.472GHz

Bluetooth: supported



On/Off/Pair button,
indicator light

Mains plug

Matter QR Code




Requirement to use English

1.
2.

WOOX Home app
WLAN-enabled router: 2.4GHz (Separate band)

Set up Smart Plug to WOOX Home app

1.

2.
3.

8.

Download and install the app "WOOX Home" from Apple App
Store or Google Play Store on your smartphone.

Open bluetooth and WiFi on smartphone.

Enable bluetooth and location permission for WOOX Home
app, so that the app can find Smart Plug via bluetooth.

. Launch the app "WOOX Home".
. Create a new account or log in to your existing account.
. Ensure the indicator light is quick flashing (flashing 2 times

per second). If the indicator light isn't flashing: hold and press
the pair button for 5 seconds until the indicator light starts to
flash.

. Tap "+" and select the "Scan" option. Scan Matter QR Code (a

special label on the smart plug).
Confirm the Wi-Fi network and password.

Note: only 2.4GHz WiFi is supported.

9.

The app will now search for the device and register to
your account.

10. Enter the device name.

Set up Smart Plug to other smart home apps via Matter
Smart Plug supports Matter connection. You can scan the Matter QR
Code with Matter-supported smart home app, e.g. Google Home or
Amazon Alexa. Follow the in-app instructions to complete the
connection.



Safety

English
CAUTION

DO NOT OPEN

To reduce risk of electric shock, this product should only be
opened by an authorized technician when service is required.
Disconnect the product from the mains and other equipment if
a problem should occur.

Read the manual carefully before use. Keep the manual for
future reference.

Only use the device for its intended purposes.

Do not use the device for other purposes than described in the
manual.

Do not use the device if any part is damaged or defective. If the
device is damaged or defective, replace the device immediately.
The device is suitable for indoor use only. Do not use the device
outdoors.

Do not expose the product to water or moisture.

Do not touch the device with wet hands.

Cleaning and maintenance Warning!

Do not use cleaning solvents or abrasives.

Do not clean the inside of the device.

Do not attempt to repair the device. If the device does not
operate correctly, replace it with a new device.

Clean the outside of the device using a soft, damp cloth.

Support
If you need further help or have comments or suggestions please
visit www.wooxhome.com.



Vereiste voor gebruik Nederlands
1. WOOX Home-app

2. WLAN-compatibele router: 2,4 GHz (apart kanaal)

Stel Smart Plug in op de WOOX Home-app

1. Download en installeer de app "WOOX Home" uit de Apple App
Store of Google Play Store op uw smartphone.

2. Open bluetooth en wifi op uw smartphone.

3. Schakel bluetooth en locatietoestemming in voor de WOOX
Home-app, zodat de app Smart Plug kan vinden via bluetooth.

4. Start de app "WOOX Home".

5. Maak een nieuw account aan of log in op uw bestaande
account.

6. Controleer of het indicatielampje snel knippert (knippert 2 keer
per seconde). Als het indicatielampje niet knippert: houd de
koppelingsknop 5 seconden ingedrukt totdat het indicatielampje
begint te knipperen.

7.Tik op "+" en selecteer de optie "Scannen". Scan Matter QR-code
(een speciaal label op de smart plug).

8. Bevestig het Wi-Fi-netwerk en wachtwoord.

Opmerking: alleen 2,4 GHz WiFi wordt ondersteund.

9. De app zoekt nu naar het apparaat en registreert zich bij uw
account.

10. Voer het apparaatnaam in.

Stel Smart Plug in op andere smarthome-apps via Matter
Smart Plug ondersteunt Matter-verbinding. U kunt de Matter QR-
code scannen met de door Matter ondersteunde smart home-app,
b.v. Google Home of Amazon Alexa. Volg de instructies in de app
om de verbinding te voltooien.



a CAUTION n
Nederlands

Veiligheid

« Om het risico op een elektrische schok te verkleinen, mag dit
product alleen worden geopend door een geautoriseerde
technicus wanneer onderhoud nodig is.

« Koppel het product los van het elektriciteitsnet en van andere
apparatuur als er zich een probleem voordoet.

« Lees voor gebruik de handleiding goed door. Bewaar de
handleiding voor toekomstig gebruik.

« Gebruik het apparaat alleen waarvoor het bedoeld is.

« Gebruik het apparaat niet voor andere doeleinden dan
beschreven in de handleiding.

« Gebruik het apparaat niet als een onderdeel beschadigd of defect
is. Als het apparaat beschadigd of defect is, vervang het apparaat
dan onmiddellijk.

« Het apparaat is alleen geschikt voor gebruik binnenshuis. Gebruik
het apparaat niet buitenshuis.

« Stel het product niet bloot aan water of vocht.

« Raak het apparaat niet aan met natte handen.

Reiniging en onderhoud Waarschuwing!

« Gebruik geen schoonmaakmiddelen of schuurmiddelen.

« Reinig de binnenkant van het apparaat niet.

« Probeer het apparaat niet te repareren. Als het apparaat niet goed
werkt, vervang het dan door een nieuw apparaat.

« Reinig de buitenkant van het apparaat met een zachte, vochtige
doek.

Support
Als je meer hulp nodig hebt of opmerkingen of suggesties hebt, ga

dan naar www.wooxhome.com.
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Voraussetzung zur Nutzung
1.1. WOOX Home-App Deutsch
2.2. WLAN-fahiger Router: 2,4 GHz (separates Band)

Richten Sie Smart Plug in der WOOX Home-App ein

1. Laden Sie die App ,WOOX Home" aus dem Apple App Store

oder Google Play Store herunter und installieren Sie sie auf Ihrem

Smartphone.

2. Offnen Sie Bluetooth und WLAN auf dem Smartphone.

3. Aktivieren Sie Bluetooth und Standortberechtigung fiir die

WOOX Home-App, damit die App Smart Plug tber Bluetooth

finden kann.

4. Starten Sie die App ,WOOX Home".

5. Erstellen Sie ein neues Konto oder melden Sie sich bei lhrem

bestehenden Konto an.

6. Stellen Sie sicher, dass die Anzeigeleuchte schnell blinkt

(zweimal pro Sekunde). Wenn die Kontrollleuchte nicht blinkt:

Halten Sie die Pair-Taste fiinf Sekunden lang gedrtickt, bis die

Kontrollleuchte zu blinken beginnt.

7.Tippen Sie auf ,+" und wéhlen Sie die Option ,Scannen”.

Scannen Sie den Matter-QR-Code (ein spezielles Etikett auf dem

Smart Plug).

8. Bestatigen Sie das WLAN-Netzwerk und das Passwort.

Hinweis: Es wird nur 2,4-GHz-WLAN unterstutzt.

9. Die App sucht nun nach dem Gerét und registriert sich bei

Ihrem Konto.

10. Geben Sie den Geratenamen ein.

Richten Sie Smart Plug iiber Matter fiir andere Smart-Home-

Apps ein Smart Plug unterstiitzt die Matter-Verbindung. Sie

konnen den Matter-QR-Code mit der von Matter unterstiitzten

Smart-Home-App scannen, z.B. Google Home oder Amazon Alexa.

Befolgen Sie die Anweisungen in der App, um die Verbindung

herzustellen. s



Do NoT OPEN
Sicherheit

« Um das Risiko eines Stromschlags zu verringern, sollte dieses
Produkt nur von einem autorisierten Techniker gedffnet werden,
wenn eine Wartung erforderlich ist.

« Trennen Sie das Produkt vom Stromnetz und anderen Geréten,
falls ein Problem auftreten sollte.

« Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Verwendung
sorgfaltig durch. Bewahren Sie das Handbuch zum spéteren
Nachschlagen auf.

« Benutzen Sie das Geréat nur fir den vorgesehenen Zweck.

- Benutzen Sie das Gerét nicht fiir andere Zwecke als im Handbuch
beschrieben.

« Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn ein Teil beschadigt oder
defekt ist. Wenn das Gerat beschadigt oder defekt ist, tauschen Sie
es umgehend aus.

« Das Gerat ist nur fur den Innenbereich geeignet. Benutzen Sie das
Gerét nicht im Freien.

« Setzen Sie das Produkt weder Wasser noch Feuchtigkeit aus.

« Berlihren Sie das Gerét nicht mit nassen Handen.

Reinigung und Wartung Achtung!

« Verwenden Sie keine Reinigungslosungsmittel oder
Scheuermittel.

« Reinigen Sie nicht das Innere des Geréts.

« Versuchen Sie nicht, das Gerat zu reparieren. Wenn das Gerat
nicht ordnungsgemaf funktioniert, ersetzen Sie es durch ein neues
Gerat. Reinigen Sie die AuBenseite des Gerdts mit einem weichen,
feuchten Tuch.

Unterstiitzung

Wenn Sie weitere Hilfe benétigen oder Kommentare oder

Vorschldge haben, besuchen Sie bitte www.wooxhome.com.
9
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Requisito de uso Espanol
1. Aplicacién para el hogar WOOX

2. Enrutador habilitado para WLAN: 2,4 GHz (banda separada)

Configurar la aplicacién Smart Plug to WOOX Home

1. Descargue e instale la aplicacion "WOOX Home" de Apple App
Store o0 Google Play Store en su teléfono inteligente.

2. Abra bluetooth y WiFi en el teléfono inteligente.

3. Habilite el permiso de ubicacion y bluetooth para la aplicacion
WOOX Home, de modo que la aplicacion pueda encontrar Smart
Plug a través de bluetooth.

4. Inicie la aplicacién "WOOX Home".

5. Cree una nueva cuenta o inicie sesién en su cuenta existente.
6. Asegurese de que la luz indicadora parpadee rapidamente
(parpadee 2 veces por segundo). Si la luz indicadora no parpadea:
mantenga presionado y presione el boton de emparejamiento
durante 5 segundos hasta que la luz indicadora comience a
parpadear.

7.Toque "+"y seleccione la opcion "Escanear”. Scan Matter QR
Code (una etiqueta especial en el enchufe inteligente).

8. Confirme la red Wi-Fi y la contrasefa.

Nota: solo se admite Wi-Fi de 2,4 GHz.

9. La aplicacion ahora buscara el dispositivo y se registrara en su
cuenta. 10. Introduzca el nombre del dispositivo.

Configure Smart Plug para otras aplicaciones de hogar
inteligente a través de Matter Smart Plug es compatible con la
conexion Matter. Puede escanear el cédigo QR de Matter con la
aplicacion para el hogar inteligente compatible con Matter, p.
Google Home o Amazon Alexa. Siga las instrucciones de la
aplicacion para completar la conexion.

10



A A Espanol
BoNoT OPEN
Seguridad

« Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, este producto solo
debe ser abierto por un técnico autorizado cuando se requiera
servicio.

« Desconecte el producto de la red eléctrica y de otros equipos si
ocurriera algun problema.

« Lea atentamente el manual antes de su uso. Guarde el manual
para referencia futura.

« Utilice el dispositivo inicamente para los fines previstos.

« No utilice el dispositivo para fines distintos a los descritos en el
manual.

« No utilice el dispositivo si alguna pieza esta dafnada o defectuosa.
Si el dispositivo esta danado o defectuoso, reemplacelo
inmediatamente.

« El dispositivo es adecuado solo para uso en interiores. No utilice
el dispositivo al aire libre.

« No exponga el producto al agua ni a la humedad.

« No toque el dispositivo con las manos mojadas.

Limpieza y mantenimiento jAdvertencia!

« No utilice disolventes de limpieza ni abrasivos.

«No limpie el interior del dispositivo.

- No intente reparar el dispositivo. Si el dispositivo no funciona
correctamente, reemplacelo por uno nuevo.

« Limpie el exterior del dispositivo con un paio suave y himedo.

Apoyo
Si necesita mas ayuda o tiene comentarios o sugerencias, visite
www.wooxhome.com.



Exigence d'utilisation Francais
1. Application WOOX Home
2. Routeur compatible WLAN : 2,4 GHz (bande séparée)

Configurer Smart Plug sur l'application WOOX Home

1. Téléchargez et installez 'application "WOOX Home" depuis
Apple App Store ou Google Play Store sur votre smartphone.

2. Ouvrez Bluetooth et WiFi sur smartphone.

3. Activez le Bluetooth et |'autorisation de localisation pour
I'application WOOX Home, afin que I'application puisse trouver
Smart Plug via Bluetooth.

4. Lancez l'application "WOOX Home".

5. Créez un nouveau compte ou connectez-vous a votre compte
existant.

6. Assurez-vous que le voyant clignote rapidement (clignote 2 fois
par seconde). Si le voyant ne clignote pas : maintenez enfoncé le
bouton d'appairage et appuyez pendant 5 secondes jusqu'a ce
que le voyant commence a clignoter.

7. Appuyez sur "+" et sélectionnez I'option "Scan". Scannez le code
QR Matter (une étiquette spéciale sur la prise intelligente).

8. Confirmez le réseau Wi-Fi et le mot de passe.

Remarque : seul le Wi-Fi 2,4 GHz est pris en charge.

9. L'application va maintenant rechercher l'appareil et
s'enregistrer sur votre compte.

10. Saisissez le nom de l'appareil.

Configurer Smart Plug sur d'autres applications de maison
intelligente via Matter Smart Plug prend en charge la connexion
Matter. Vous pouvez scanner le code QR Matter avec |'application
Smart Home prise en charge par Matter, par ex. Google Home ou
Amazon Alexa. Suivez les instructions de I'application pour

terminer la connexion.
12



[ _caution | ;
A A Francais
Sécurité

« Pour réduire le risque d'électrocution, ce produit ne doit étre
ouvert que par un technicien agréé lorsqu'une réparation est
nécessaire.

« Débranchez le produit du secteur et des autres équipements en
cas de probléme.

« Lisez attentivement le manuel avant utilisation. Conservez le
manuel pour référence future.

« N'utilisez I'appareil qu'aux fins pour lesquelles il a été congu.

« N'utilisez pas I'appareil a d'autres fins que celles décrites dans le
manuel.

« N'utilisez pas I'appareil si une piéce est endommagée ou
défectueuse. Si I'appareil est endommagé ou défectueux,
remplacez-le immédiatement.

« L'appareil est congu pour une utilisation en intérieur
uniquement. N'utilisez pas I'appareil a I'extérieur.

« N'exposez pas le produit a I'eau ou a I'humidité.

« Ne touchez pas |'appareil avec les mains mouillées.

Nettoyage et entretien Avertissement !

« N'utilisez pas de solvants de nettoyage ou d'abrasifs.

« Ne nettoyez pas l'intérieur de I'appareil.

« N'essayez pas de réparer I'appareil. Si I'appareil ne fonctionne pas
correctement, remplacez-le par un appareil neuf.

« Nettoyez I'extérieur de I'appareil a 'aide d'un chiffon doux et
humide.

Soutien
Si vous avez besoin d'aide supplémentaire ou si vous avez des
commentaires ou des suggestions, veuillez visiter

www.wooxhome.com.
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Obbligo di utilizzo Italiano
1. Applicazione WOOX Home
2. Router abilitato per WLAN: 2,4 GHz (banda separata)

Configura Smart Plug per I'app WOOX Home

1. Scarica e installa I'app "WOOX Home" da Apple App Store o
Google Play Store sul tuo smartphone.

2. Apri bluetooth e WiFi sullo smartphone.

3. Abilita il Bluetooth e l'autorizzazione alla posizione per I'app
WOOX Home, in modo che I'app possa trovare Smart Plug tramite
Bluetooth.

4. Avvia I'app "WOOX Home".

5. Crea un nuovo account o accedi al tuo account esistente.

6. Assicurarsi che la spia lampeggi velocemente (lampeggia 2
volte al secondo). Se la spia non lampeggia: tieni premuto e premi
il pulsante di associazione per 5 secondi finché la spia non inizia a
lampeggiare.

7.Toccare "+" e selezionare I'opzione "Scansione". Scansiona
Matter QR Code (un'etichetta speciale sulla presa intelligente).

8. Confermare la rete Wi-Fi e la password.

Nota: & supportato solo il Wi-Fi a 2,4 GHz.

9. L'app ora cerchera il dispositivo e si registrera al tuo account.
10. Immettere il nome del dispositivo.

Configura Smart Plug per altre app per la smart home tramite
Matter

Smart Plug supporta la connessione Materia. Puoi scansionare il
codice QR Matter con I'app per la casa intelligente supportata da
Matter, ad es. Google Casa o Amazon Alexa. Segui le istruzioni in-
app per completare la connessione.



CAUTION "
A Italiano

T OPEN
Sicurezza

« Per ridurre il rischio di scosse elettriche, questo prodotto deve
essere aperto solo da un tecnico autorizzato in caso di necessita di
assistenza.

« Scollegare il prodotto dalla rete e da altre apparecchiature se si
verifica un problema.

« Leggere attentamente il manuale prima dell'uso. Conservare il
manuale per consultazioni future.

« Utilizzare il dispositivo solo per gli scopi previsti.

« Non utilizzare il dispositivo per scopi diversi da quelli descritti nel
manuale.

« Non utilizzare il dispositivo se qualsiasi parte & danneggiata o
difettosa. Se il dispositivo & danneggiato o difettoso, sostituirlo
immediatamente.

« Il dispositivo & adatto solo per uso interno. Non utilizzare il
dispositivo all'aperto.

«Non esporre il prodotto all'acqua o all'umidita.

« Non toccare il dispositivo con le mani bagnate.

Pulizia e manutenzione Attenzione!

« Non utilizzare solventi per la pulizia o abrasivi.

«Non pulire l'interno del dispositivo.

«Non tentare di riparare il dispositivo. Se il dispositivo non
funziona correttamente, sostituirlo con un nuovo dispositivo.

« Pulire I'esterno del dispositivo con un panno morbido e umido.

Supporto
Se hai bisogno di ulteriore aiuto o hai commenti o suggerimenti,
visita www.wooxhome.com.



Requisito para usar Portugués
1. Aplicativo WOOX Home
2. Roteador habilitado para WLAN: 2,4 GHz (banda separada)

Configure o aplicativo Smart Plug to WOOX Home

1. Baixe e instale o aplicativo "WOOX Home" da Apple App Store
ou Google Play Store em seu smartphone.

2. Abra o bluetooth e WiFi no smartphone.

3. Ative o bluetooth e a permisséo de localizagao para o aplicativo
WOOX Home, para que o aplicativo possa encontrar o Smart Plug
via bluetooth.

4. Inicie o aplicativo "WOOX Home".

5. Crie uma nova conta ou faga login em sua conta existente.

6. Certifique-se de que a luz indicadora esté piscando
rapidamente (piscando 2 vezes por segundo). Se a luz indicadora
néo estiver piscando: segure e pressione o botao parear por 5
segundos até que a luz indicadora comece a piscar.

7.Toque em "+" e selecione a opgao "Scan". Digitalize o cédigo QR
da matéria (uma etiqueta especial no plugue inteligente).

8. Confirme a rede Wi-Fi e a senha.

Nota: apenas WiFi de 2,4 GHz é suportado.

9. O aplicativo agora procuraré o dispositivo e se registrara em sua
conta.

10. Digite o nome do dispositivo.

Configure o Smart Plug para outros aplicativos domésticos
inteligentes via Matter O Smart Plug suporta a conexao Matter.
Vocé pode digitalizar o cédigo QR do Matter com o aplicativo de
casa inteligente compativel com o Matter, por ex. Google Home ou
Amazon Alexa. Siga as instrugdes no aplicativo para concluir a
conexao.



CAUTION 4
ey seermc ook Portugués

Seguranga

« Para reduzir o risco de choque elétrico, este produto s6 deve ser
aberto por um técnico autorizado quando houver necessidade de
manutengéo.

« Desconecte o produto da rede elétrica e de outros equipamentos
se ocorrer algum problema.

« Leia atentamente o manual antes de usar. Guarde o manual para
referéncia futura.

« Use o dispositivo apenas para os fins a que se destina.

« N&o use o dispositivo para outros fins além dos descritos no
manual.

«Nao use o aparelho se alguma peca estiver danificada ou
defeituosa. Se o dispositivo estiver danificado ou com defeito,
substitua-o imediatamente.

- O aparelho é adequado apenas para uso interno. Nao use o
dispositivo ao ar livre.

« Nao exponha o produto a 4gua ou umidade.

« Nao toque no aparelho com as maos molhadas.

Limpeza e manutengéao Atencgao!

« Nao use solventes de limpeza ou abrasivos.

« Nao limpe o interior do aparelho.

« N&o tente consertar o dispositivo. Se o dispositivo nao funcionar
corretamente, substitua-o por um novo dispositivo.

« Limpe a parte externa do aparelho com um pano macio e imido.

Apoiar
Se precisar de mais ajuda ou tiver comentérios ou sugestoes, visite
www.wooxhome.com.



Krav til brug Dansk
1. WOOX Home app
2. WLAN-aktiveret router: 2,4 GHz (separat band)

Konfigurer Smart Plug til WOOX Home-appen

1. Download og installer appen "WOOX Home" fra Apple App
Store eller Google Play Store pa din smartphone.

2. Abn bluetooth og WiFi pa smartphone.

3. Aktiver bluetooth og lokationstilladelse for WOOX Home app,
sa appen kan finde Smart Plug via bluetooth.

4. Start appen "WOOX Home".

5. Opret en ny konto eller log ind pa din eksisterende konto.

6. Sorg for, at indikatorlyset blinker hurtigt (blinker 2 gange pr.
sekund). Hvis indikatorlyset ikke blinker: hold og tryk pa
parringsknappen i 5 sekunder, indtil indikatorlyset begynder at
blinke.

7.Tryk pa "+" og vaelg "Scan". Scan Matter QR-kode (en speciel
etiket pa smartstikket).

8. Bekreeft Wi-Fi-netveerket og adgangskoden.

Bemaerk: kun 2,4 GHz WiFi understottes.

9. Appen vil nu sege efter enheden og registrere sig pa din konto.
10. Indtast enhedsnavnet.

Konfigurer Smart Plug til andre smart home apps via Matter
Smart Plug understgtter Matter-forbindelse. Du kan scanne Matter
QR-koden med Matter-understgttet smart home-app, f.eks. Google
Home eller Amazon Alexa. Folg instruktionerne i appen for at
fuldfere forbindelsen.



A Dansk

RISKOF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

Sikkerhed

« For at reducere risikoen for elektrisk sted ber dette produkt kun
abnes af en autoriseret tekniker, nar service er pakraevet.

« Afbryd produktet fra lysnettet og andet udstyr, hvis der skulle
opstd et problem.

« Laes vejledningen omhyggeligt for brug. Gem manualen til
fremtidig reference.

« Brug kun enheden til dets tilsigtede formal.

« Brug ikke enheden til andre formal end beskrevet i manualen.
« Brug ikke enheden, hvis en del er beskadiget eller defekt. Hvis
enheden er beskadiget eller defekt, skal den straks udskiftes.

« Enheden er kun egnet til indenders brug. Brug ikke enheden
udenders.

« Udszet ikke produktet for vand eller fugt.

« Ror ikke ved enheden med vade hander.

Rengering og vedligeholdelse Advarsel!

« Brug ikke renggringsmidler eller slibemidler.

« Renger ikke indersiden af enheden.

- Forseg ikke at reparere enheden. Hvis enheden ikke fungerer
korrekt, skal den udskiftes med en ny enhed.

« Renger ydersiden af enheden med en blad, fugtig klud.

Support
Hvis du har brug for yderligere hjeelp eller har kommentarer eller
forslag, kan du besege www.wooxhome.com.



Krav att anvanda Svenska
1. WOOX Home-appen
2. WLAN-aktiverad router: 2,4 GHz (separat band)

Konfigurera Smart Plug to WOOX Home-appen

1. Ladda ner och installera appen "WOOX Home" fran Apple App
Store eller Google Play Store pa din smartphone.

2. Oppna bluetooth och WiFi p& smartphone.

3. Aktivera bluetooth och platsbehérighet for WOOX Home-
appen, sa att appen kan hitta Smart Plug via bluetooth.

4. Starta appen "WOOX Home".

5. Skapa ett nytt konto eller logga in pa ditt befintliga konto.

6. Se till att indikatorlampan blinkar snabbt (blinkar 2 ganger per
sekund). Om indikatorlampan inte blinkar: hall nere och tryck pa
parningsknappen i 5 sekunder tills indikatorlampan bérjar blinka.
7. Tryck pa "+" och vélj alternativet "Skanna". Scan Matter QR-kod
(en speciell etikett pa den smarta kontakten).

8. Bekrafta Wi-Fi-natverket och I6senordet.

Obs: endast 2,4 GHz WiFi stods.

9. Appen kommer nu att soka efter enheten och registrera sig pa
ditt konto.

10. Ange enhetens namn.

Konfigurera Smart Plug for andra smarta hemappar via Matter
Smart Plug stoder Matter-anslutning. Du kan skanna Matter QR-
koden med Matter-stodd app for smarta hem, t.ex. Google Home
eller Amazon Alexa. Folj instruktionerna i appen for att slutfora
anslutningen.
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[ _caution |
A A Svenska
Sékerhet
« For att minska risken for elektriska stotar bor denna produkt
endast 6ppnas av en auktoriserad tekniker nar service kravs.
« Koppla bort produkten frén elndtet och annan utrustning om ett
problem skulle uppsta.
« Las bruksanvisningen noggrant fore anvandning. Spara
manualen for framtida referens.
« Anvand endast enheten for dess avsedda andamal.
« Anvéand inte enheten for andra andamél @n vad som beskrivs i
bruksanvisningen.
« Anvénd inte enheten om nagon del &r skadad eller defekt. Om
enheten &r skadad eller defekt, byt ut enheten omedelbart.
« Enheten &r endast lamplig for inomhusbruk. Anvénd inte
enheten utomhus.
« Utsatt inte produkten for vatten eller fukt.
« Ror inte enheten med vata hander.

Rengoring och underhall Varning!

« Anvénd inte rengéringsmedel eller slipmedel.

« Rengor inte enhetens insida.

« Forsok inte reparera enheten. Om enheten inte fungerar korrekt,
byt ut den mot en ny enhet.

« Rengor utsidan av enheten med en mjuk, fuktig trasa.

Stod
Om du behdver ytterligare hjélp eller har kommentarer eller
forslag, besok www.wooxhome.com.
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Kéyttoa varten tarvitaan Suomi
1. WOOX Home- sovellus
2. WLAN-yhteensopiva reititin: 2.4 GHz

Lisaa kytkin WOOX Home- sovellukseen

1. Lataa ja asenna WOOX Home- sovellus dlypuhelimeesi Apple
App Storesta tai Google Play Kaupasta.

2. Kytke bluetooth ja WiFi dlypuhelimessasi paalle.

3. Ota bluetooth- ja sijaintilupa kaytt66n WOOX Home -
sovelluksessa, jotta sovellus |6ytaa yhteyden laitteeseen
bluetoothin kautta.

4. Kéynnistda WOOX Home- sovellus.

5. Luo uusi tili tai kirjaudu sisaan nykyiselle tilillesi.

6. Varmista, ettd merkkivalo vilkkuu nopeasti (vilkkuu 2 kertaa
sekunnissa). Jos merkkivalo ei vilku: pida pariliitospainiketta
painettuna ja paina sitd 5 sekunnin ajan, kunnes merkkivalo alkaa
vilkkua.

7. Napauta "+"ja valitse "Scan"-vaihtoehto. Scan Matter QR-
koodi (tarra laitteessa).

8. Vahvista Wi-Fi-verkko ja salasana.

Huomautus: vain 2,4 GHz WiFi on tuettu.

9. Sovellus etsii nyt laitetta ja rekisterdityy sen tilillesi.

10. Kirjoita laitteen nimi.

Ota laite kdyttoon muissa alykoti: lluksissa Matterin kautta
Laite tukee Matter-yhteyttd. Voit skannata Matter QR -koodin
Matterin tukemalla dlykotisovelluksella, esim. Google Homella tai
Amazon Alexalla. Viimeistele yhteys noudattamalla sovelluksen
sisdisid ohjeita.
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[ _cAuTioN | i
AEA Suomi
Turvallisuus

- Sahkoiskuvaaran valttamiseksi tuotteen saa huoltotilanteissa
avata ainoastaan ammattihenkil6.

« Jos ilmenee ongelmia, irrota tuote pistorasiasta ja muista
laitteista.

« Lue kayttoohje huolellisesti ennen kayttoa. Pida opas tallessa
tulevaa kayttoa varten.

- Kéyti laitetta vain sen omaan kayttotarkoitukseen. Ald kayta
laitetta muihin kuin kdyttdoppaassa kuvattuihin tarkoituksiin.
- Ala kayta laitetta, jos jokin sen osista on vaurioitunut tai
viallinen. Jos laite on vaurioitunut tai viallinen, vaihda laite
valittdmasti.

- Laite soveltuu vain sisakayttoon. Ala kayta laitetta ulkona.

- Al4 altista tuotetta vedelle tai kosteudelle.

« Ald kosketa laitetta marilla kasilla.

Puhdistus ja huolto Varoitus!
+ Ali kdytd puhdistusaineita tai hankaavia aineita.
- Al4 puhdista laitteen sisdosaa.
« Ald yrité korjata laitetta. Jos laite ei toimi oikein, vaihda se uuteen.
« Puhdista laitteen ulkopinta pehmeilla, kostealla liinalla.

Tuki
Jos tarvitset lisdapua tai sinulla on kommentteja tai ehdotuksia,
kay osoitteessa www.wooxhome.com
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Wymég uzycia Polski
1. Aplikacja WOOX Home
2. Router obstugujacy sie¢ WLAN: 2,4 GHz (oddzielne pasmo)

Skonfiguruj Smart Plug do aplikacji WOOX Home

1. Pobierz i zainstaluj aplikacje ,WOOX Home" ze sklepu Apple
App Store lub Google Play Store na swoim smartfonie.

2. Otworz Bluetooth i WiFi na smartfonie.

3. Wiacz Bluetooth i uprawnienia do lokalizacji dla aplikacji WOOX
Home, aby aplikacja mogta znalez¢ Smart Plug przez Bluetooth.

4. Uruchom aplikacje ,WOOX Home".

5. Utworz nowe konto lub zaloguj sie do istniejacego konta.

6. Upewnij sig, ze kontrolka szybko miga (2 razy na sekunde). Jesli
wskaznik nie miga: przytrzymaj i nacisnij przycisk parowania przez
5 sekund, az wskaznik zacznie migac.

7. Dotknij "+" i wybierz opcje "Skanuj". Scan Matter QR Code
(specjalna etykieta na inteligentnej wtyczce).

8. Potwierdz sie¢ Wi-Fi i hasto.

Uwaga: obstugiwane jest tylko Wi-Fi 2,4 GHz.

9. Aplikacja wyszuka teraz urzadzenie i zarejestruje sie na Twoim
koncie.

10. Wprowadz nazwe urzadzenia.

Skonfiguruj Smart Plug do innych aplikacji inteligentnego
domu za posrednictwem Matter Smart Plug obstuguje
potaczenie Matter. Mozesz zeskanowac kod QR Matter za pomocg
aplikacji inteligentnego domu obstugiwanej przez Matter, np.
Google Home czy Amazon Alexa. Postepuj zgodnie z instrukcjami
w aplikacji, aby zakorczy¢ potaczenie.
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;
A A Polski
Bezpieczenstwo
« Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem, ten produkt powinien
by¢ otwierany wytacznie przez autoryzowanego technika, gdy
wymagany jest serwis.
« Odtacz produkt od sieci i innych urzadzen, jesli wystapia
problemy.
« Przeczytaj uwaznie instrukcje przed uzyciem. Zachowaj instrukcje
na przysztosc.
- Uzywaj urzadzenia wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
« Nie uzywaj urzadzenia do innych celéw niz opisane w instrukgji.
« Nie uzywaj urzadzenia, jesli jakakolwiek czes¢ jest uszkodzona lub
wadliwa. Jedli urzadzenie jest uszkodzone lub wadliwe, nalezy je
natychmiast wymienic.
« Urzadzenie nadaje sie wytacznie do uzytku w pomieszczeniach.
Nie uzywaj urzadzenia na zewnatrz.
« Nie wystawiaj produktu na dziatanie wody lub wilgoci.
« Nie dotykaj urzadzenia mokrymi rekoma.

Czyszczenie i konserwacja Ostrzezenie!

« Nie uzywaj rozpuszczalnikéw czyszczacych ani materiatow
sciernych.

« Nie czysci¢ wnetrza urzadzenia.

« Nie prébuj naprawiac urzadzenia. Jesli urzadzenie nie dziata
prawidtowo, wymien je na nowe.

« Wyczys$¢ urzadzenie z zewnatrz miekka, wilgotng Sciereczka.

Wsparcie
Jesli potrzebujesz dalszej pomocy lub masz uwagi lub sugestie,
odwiedz strone www.wooxhome.com.
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Pozadavek na pouziti éestina
1. Aplikace WOOX Home
2. Smérovac s podporou WLAN: 2,4 GHz (oddélené pasmo)

Nastavte aplikaci Smart Plug to WOOX Home

1. Stahnéte si a nainstalujte si do smartphonu aplikaci ,WOOX
Home" z Apple App Store nebo Google Play Store.

2. Otevrete bluetooth a WiFi na smartphonu.

3. Povolte bluetooth a opravnéni k umisténi pro aplikaci WOOX
Home, aby aplikace mohla najit Smart Plug pres bluetooth.

4. Spustte aplikaci "WOOX Home".

5. Vytvorte si novy Ucet nebo se pfihlaste ke svému stavajicimu
uctu.

6. Ujistéte se, ze kontrolka rychle blika (blika 2krat za sekundu).
Pokud kontrolka neblika: podrzte a stisknéte tlacitko parovani po
dobu 5 sekund, dokud kontrolka neza¢ne blikat.

7. Klepnéte na ,+" a vyberte moznost ,Skenovat”. Scan Matter QR
Code (specialni stitek na chytré zéastréce).

8. Potvrdte sit Wi-Fi a heslo.

Poznamka: Podporovana je pouze 2,4 GHz WiFi.

9. Aplikace nyni vyhleda zafizeni a zaregistruje se k vasemu uctu.
10. Zadejte nazev zafizeni.

Nastavte Smart Plug pro dalsi aplikace pro chytrou domacnost
pfes Matter Smart Plug podporuje pfipojeni Matter. QR kod
Matter mizete naskenovat pomoci aplikace pro chytrou
domécnost s podporou Matter, napi. Google Home nebo Amazon
Alexa. Dokoncete pfipojeni podle pokynt v aplikaci.
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A ISKOF ELECTRIC 00K A cestina
Bezpecnost

« Aby se sniZilo riziko trazu elektrickym proudem, mél by tento
vyrobek otevirat pouze autorizovany technik, kdyz je vyzadovan
servis.

« Pokud dojde k problému, odpojte produkt od sité a dalsich
zafizeni.

« Pfed pouzitim si pozorné prectéte navod. Navod uschovejte pro
budouci pouziti.

« Pouzivejte zafizeni pouze k Giceltim, ke kterym je urc¢eno.

« Nepouzivejte zafizeni k jinym tceltim, nez je popsano v navodu.
« Zafizeni nepouzivejte, pokud je jakakoliv ¢ast poskozena nebo
vadna. Pokud je zafizeni poskozené nebo vadné, okamzité jej
vyménte.

« Zafizeni je vhodné pouze pro vnitini pouziti. Nepouzivejte
zafizeni venku.

- Nevystavujte vyrobek vodé nebo vlhkosti.

- Nedotykejte se zafizeni mokryma rukama.

Cisténi a Gdrzba Varovani!

- Nepouzivejte Cistici rozpoustédla ani abrazivni prostiedky.

« Necistéte vnitiek zafizeni.

« Nepokousejte se zafizeni opravovat. Pokud zafizeni nepracuje
spravné, vyménte jej za nové zafizeni.

« Vnéjsi ¢ast zarizeni ¢istéte mékkym navlh¢enym hadfikem.

podpora
Pokud potiebujete dalsi pomoc nebo méte pripominky ¢i navrhy,
navstivte www.wooxhome.com.
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Poziadavka na pouzitie slovensky
1. Aplikdcia WOOX Home
2. Smerovac s podporou WLAN: 2,4 GHz (samostatné pasmo)

Nastavte aplikaciu Smart Plug to WOOX Home

1. Stiahnite si a nainstalujte aplikaciu ,WOOX Home" z Apple App
Store alebo Google Play Store do svojho smartfénu.

2. Otvorte bluetooth a WiFi na smartféne.

3. Povolte bluetooth a povolenie polohy pre aplikaciu WOOX
Home, aby aplikacia mohla najst Smart Plug cez bluetooth.

4. Spustite aplikaciu ,WOOX Home".

5. Vytvorte si novy Ucet alebo sa prihlaste do svojho existujiceho
uctu.

6. Uistite sa, Ze kontrolka rychlo blika (blikéa 2-krat za sekundu). Ak
kontrolka nebliké: podrzte a stlacte tlacidlo parovania na 5
sekdnd, kym nezacne kontrolka blikat.

7. Klepnite na ,+" a vyberte moznost ,Skenovat”. Scan Matter QR
Code (Specidlny stitok na inteligentnej zastrcke).

8. Potvrdte siet Wi-Fi a heslo.

Poznamka: Podporuje sa iba 2,4 GHz WiFi.

9. Aplikacia teraz vyhlada zariadenie a zaregistruje sa do vasho
uctu.

10. Zadajte nazov zariadenia.

Nastavte Smart Plug pre dalsie aplikacie pre inteligentnu
domacnost cez Matter Smart Plug podporuje pripojenie Matter.
Matter QR Code mozete naskenovat pomocou aplikacie Smart
Home s podporou Matter, napr. Google Home alebo Amazon
Alexa. Dokoncite pripojenie podla pokynov v aplikacii.
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CAUTION "
Er==ous slovensky

Bezpeénost

« Aby sa znizilo riziko trazu elektrickym pradom, tento vyrobok by
mal otvérat iba autorizovany technik, ked'je potrebny servis.

« Ak sa vyskytne problém, odpojte produkt od elektrickej siete a
inych zariadeni.

« Pred pouzitim si pozorne precitajte navod. Navod si uschovajte
pre buduce pouzitie.

« Pristroj pouZivajte iba na ucely, na ktoré je uréeny.

- Zariadenie nepouzivajte na iné ucely, ako st uvedené v ndvode.
« Zariadenie nepouzivajte, ak je niektora ¢ast poskodena alebo
chybna. Ak je zariadenie poskodené alebo chybné, okamzite ho
vymernte.

« Zariadenie je vhodné len na poutzitie v interiéri. Zariadenie
nepouzivajte vonku.

« Nevystavujte vyrobok vode ani vlhkosti.

- Nedotykajte sa zariadenia mokrymi rukami.

Cistenie a udrzba Upozornenie!

- Nepouzivajte Cistiace rozpustadla ani abrazivne prostriedky.

« Necistite vnutro zariadenia.

- Nepokusajte sa zariadenie opravovat. Ak zariadenie nepracuje
spravne, vymente ho za nové.

« Vonkajsiu ¢ast zariadenia Cistite médkkou vlhkou handri¢kou.

podpora
Ak potrebujete dalsiu pomoc alebo méte pripomienky alebo
névrhy, navstivte stranku www.wooxhome.com.
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Hasznalati kovetelmény magyar
1. WOOX Home alkalmazas
2. WLAN-kompatibilis ttvélasztoé: 2,4 GHz (kulon sav)
A Smart Plug beallitasa a WOOX Home alkalmazashoz
1. Toltse le és telepitse okostelefonjara a , WOOX Home”
alkalmazast az Apple App Store vagy a Google Play Store
aruhazbol.
2. Nyissa meg a Bluetooth és a WiFi-t az okostelefonon.
3. Engedélyezze a Bluetooth és a helymeghatarozasi engedélyt a
WOOX Home alkalmazas szamara, hogy az alkalmazas megtalalja
a Smart Plug-ot Bluetoothon keresztiil.
4. Inditsa el a ,WOOX Home" alkalmazast.
5. Hozzon létre egy uj fiokot, vagy jelentkezzen be meglévé
fidkjaba.
6. Gy6z6djon meg arrol, hogy a jelzéfény gyorsan villog
(masodpercenként kétszer). Ha a jelz6fény nem villog: tartsa
lenyomva a parositds gombot 5 masodpercig, amig a jelzéfény
villogni nem kezd.
7. Erintse meg a ,+" gombot, és valassza a ,Szkennelés” opcidt.
Scan Matter QR Code (specidlis cimke az intelligens csatlakozén).
8. ErGsitse meg a Wi-Fi haldzatot és a jelszot.
Megjegyzés: csak a 2,4 GHz-es WiFi tdmogatott.
9. Az alkalmazas most megkeresi az eszkozt, és regisztral a
fidkjaba.
10. [rja be az eszkdz nevét.
Allitsa be a Smart Plug alkalmazast mas intelligens otthoni
alkalmazasokhoz a Matteren keresztiil A Smart Plug tamogatja
az anyagkapcsolatot. A Matter QR-kddot beolvashatja a Matter
ltal timogatott okosotthon alkalmazassal, pl. Google Home vagy
Amazon Alexa. Kdvesse az alkalmazason beluli utasitasokat a

csatlakozas befejezéséhez.
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CAUTION
magyar

Biztonsag

« Az aramUtés kockazatanak csokkentése érdekében ezt a terméket
csak felhatalmazott technikus nyithatja fel, ha szervizre van
szlikség.

« Probléma esetén vélassza le a terméket az elektromos hélézatrol
és a tobbi berendezésrol.

- Hasznélat elétt figyelmesen olvassa el a kézikonyvet. Orizze meg
a kézikonyvet késébbi hasznalatra.

« A készuléket csak rendeltetésszertien hasznalja.

« Ne hasznalja a késztiléket a kézikonyvben leirtaktdl eltér6 célokra.
« Ne hasznalja a késztiléket, ha valamelyik alkatrésze sériilt vagy
hibas. Ha a késztilék sériilt vagy hibas, azonnal cserélje ki.

« A készulék csak beltéri hasznalatra alkalmas. Ne hasznalja a
késziiléket a szabadban.

« Ne tegye ki a terméket viznek vagy nedvességnek.

« Ne érintse meg a készuléket nedves kézzel.

Tisztitas és karbantartas Figyelmeztetés!

« Ne hasznaljon tisztit6 oldészert vagy suroldszert.

« Ne tisztitsa a késziilék belsejét.

« Ne prébalja megjavitani a késziiléket. Ha a késziilék nem mukodik
megfeleléen, cserélje ki egy Uj késztlékre.

« Puha, nedves ruhaval tisztitsa meg a készulék kiilsejét.

Tamogatas
Ha tovébbi segitségre van sziksége, vagy megjegyzései vagy

javaslatai vannak, latogasson el a www.wooxhome.com oldalra.
30



Cerinta de utilizare Romdna
1. Aplicatia WOOX Home
2. Router compatibil WLAN: 2,4 GHz (banda separatd)

Configurati Smart Plug in aplicatia WOOX Home

1. Descarcati si instalati aplicatia ,WOOX Home" din Apple App
Store sau Google Play Store pe smartphone-ul dvs.

2. Deschideti Bluetooth si WiFi pe smartphone.

3. Activati bluetooth si permisiunea de locatie pentru aplicatia
WOOX Home, astfel incat aplicatia sa poata gasi Smart Plug prin
bluetooth.

4. Lansati aplicatia ,WOOX Home".

5. Creati un cont nou sau conectati-va la contul dvs. existent.

6. Asigurati-va ca indicatorul luminos clipeste rapid (clipeste de 2
ori pe secunda). Daca indicatorul luminos nu clipeste: tineti apasat
si apasati butonul de pereche timp de 5 secunde pana cand
indicatorul luminos incepe sa clipeasca.

7. Atingeti ,+" si selectati optiunea ,Scanare”. Scanati codul QR
Matter (o eticheta speciala pe mufa inteligenta).

8. Confirmati reteaua Wi-Fi si parola.

Nota: este acceptat numai WiFi de 2,4 GHz.

9. Aplicatia va cauta acum dispozitivul si va inregistra in contul
dvs.

10. Introduceti numele dispozitivului.

Configurati Smart Plug la alte aplicatii pentru casa inteligenta
prin Matter Smart Plug acceptd conexiunea Matter. Puteti scana
codul QR Matter cu aplicatia Smart Home acceptata de Matter, de
ex. Google Home sau Amazon Alexa. Urmati instructiunile din
aplicatie pentru a finaliza conexiunea.
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Romdnad

Siguranta

« Pentru a reduce riscul de electrocutare, acest produs trebuie
deschis numai de un tehnician autorizat atunci cdnd este nevoie
de service.

« Deconectati produsul de la retea si de la alte echipamente daca
apare o problema.

« Cititi cu atentie manualul inainte de utilizare. Pastrati manualul
pentru referinte viitoare.

« Utilizati dispozitivul numai in scopurile pentru care a fost
destinat.

« Nu utilizati dispozitivul in alte scopuri decat cele descrise in
manual.

« Nu utilizati dispozitivul daca vreo piesa este deteriorata sau
defecta. Daca dispozitivul este deteriorat sau defect, inlocuiti-I
imediat.

« Dispozitivul este potrivit numai pentru utilizare in interior. Nu
utilizati dispozitivul in aer liber.

« Nu expuneti produsul la apa sau umezeala.

« Nu atingeti dispozitivul cu mainile ude.

Curatare si intretinere Atentie!

« Nu utilizati solventi de curatare sau abrazivi.

« Nu curatati interiorul dispozitivului.

« Nu incercati s reparati dispozitivul. Daca dispozitivul nu
functioneaza corect, inlocuiti-l cu un dispozitiv nou.

« Curatati exteriorul dispozitivului folosind o carpa moale si umeda.

A sustine
Daca aveti nevoie de ajutor suplimentar sau aveti comentarii sau

sugestii, va rugam sa vizitati www.wooxhome.com.
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Zahteva za uporabo Slovenséina
1. Aplikacija WOOX Home

2. Usmerjevalnik, ki podpira WLAN: 2,4 GHz (lo¢en pas)

Nastavite Smart Plug za aplikacijo WOOX Home

1. Prenesite in namestite aplikacijo "WOOX Home" iz Apple App
Store ali Google Play Store na va$ pametni telefon.

2. Odprite bluetooth in WiFi na pametnem telefonu.

3. Omogocite dovoljenje za bluetooth in lokacijo za aplikacijo
WOOX Home, da lahko aplikacija najde Smart Plug prek povezave
bluetooth.

4. Zazenite aplikacijo "WOOX Home".

5. Ustvarite nov racun ali se prijavite v obstojeci racun.

6. Prepricajte se, da indikatorska lucka hitro utripa (utripa 2-krat na
sekundo). Ce indikatorska lu¢ka ne utripa: drzite in pritisnite gumb
za seznanitev 5 sekund, dokler indikatorska lu¢ka ne za¢ne
utripati.

7.Tapnite "+" in izberite moznost "Skeniraj". Scan Matter QR Code
(posebna oznaka na pametnem vticu).

8. Potrdite omrezje Wi-Fi in geslo.

Opomba: podprt je samo 2,4 GHz WiFi.

9. Aplikacija bo zdaj poiskala napravo in se registrirala v vas racun.
10. Vnesite ime naprave.

Nastavite Smart Plug na druge pametne domace aplikacije
prek Matter Smart Plug podpira povezavo Matter. QR kodo Matter
lahko skenirate z aplikacijo za pametni dom, ki jo podpira Matter,
npr. Google Home ali Amazon Alexa. Za dokoncanje povezave
sledite navodilom v aplikaciji.
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CAUTION vy
corELecc ook Slovenscina

Varnost

« Za zmanjsanje nevarnosti elektri¢cnega udara naj ta izdelek odpre
le pooblasceni tehnik, ko je potreben servis.

- Ce pride do tezav, izkljucite izdelek iz elektri¢cnega omrezja in
druge opreme.

« Pred uporabo natan¢no preberite priro¢nik. Priro¢nik shranite za
prihodnjo uporabo.

- Napravo uporabljajte samo za predvidene namene.

- Naprave ne uporabljajte za namene, ki niso opisani v priro¢niku.
- Naprave ne uporabljajte, ¢e je kateri koli del poskodovan ali
okvarjen. Ce je naprava poskodovana ali okvarjena, jo takoj
zamenjajte.

- Naprava je primerna samo za notranjo uporabo. Naprave ne
uporabljajte na prostem.

« Izdelka ne izpostavljajte vodi ali vlagi.

- Naprave se ne dotikajte z mokrimi rokami.

Cis¢enje in vzdrzevanje Opozorilo!

« Ne uporabljajte ¢istilnih topil ali abrazivnih sredstev.

« Ne distite notranjosti naprave.

- Naprave ne poskusajte popraviti. Ce naprava ne deluje pravilno,
jo zamenjajte z novo.

« Zunanjost naprave Cistite z mehko, vlazno krpo.

Podpora
Ce potrebujete dodatno pomo¢ ali imate komentarje ali predloge,

obiscite www.wooxhome.com.
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Prasiba lietosanai latviski
1. WOOX Home lietotne
2. Ar WLAN iespéjots marsrutétajs: 2,4 GHz (atseviska josla)

lestatiet Smart Plug lietotné WOOX Home

1. Lejupieladéjiet un sava viedtalruni instalgjiet lietotni "WOOX
Home" no Apple App Store vai Google Play Store.

2. Viedtalruni atveriet Bluetooth un WiFi.

3. lespéjojiet Bluetooth un atrasanas vietas atlauju lietotnei WOOX
Home, lai lietotne varétu atrast viedo spraudni, izmantojot
Bluetooth.

4. Palaidiet lietotni "WOOX Home".

5. Izveidojiet jaunu kontu vai piesakieties esosaja konta.

6. Parliecinieties, vai indikators atri mirgo (mirgo 2 reizes
sekundé). Ja indikators nemirgo: turiet un nospiediet
savienosanas pogu 5 sekundes, lidz indikators sak mirgot.

7. Pieskarieties "+" un atlasiet opciju "Skenét". Scan Matter QR
Code (ipasa etikete uz vieda spraudna).

8. Apstipriniet Wi-Fi tiklu un paroli.

Piezime: tiek atbalstits tikai 2,4 GHz WiFi.

9. Tagad lietotne meklés ierici un registrésies jasu konta.

10. levadiet ierices nosaukumu.

lestatiet Smart Plug citam viedas majas lietotném, izmantojot
Matter Smart Plug atbalsta Matter savienojumu. Matter QR kodu
varat skenét, izmantojot Matter atbalstito viedas majas lietotni,
pieméram, Google sakumlapa vai Amazon Alexa. Izpildiet lietotné
sniegtos noradijumus, lai pabeigtu savienojuma izveidi.
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CAUTION I
aror szemc ook latviski

Drosiba

- Lai samazinatu elektriskas stravas trieciena risku, $o izstradajumu
drikst atvért tikai pilnvarots tehnikis, ja ir nepiecie$ama apkope.

« Ja rodas probléma, atvienojiet izstradajumu no elektrotikla un
cita aprikojuma.

« Pirms lieto3anas uzmanigi izlasiet rokasgramatu. Saglabajiet
rokasgramatu turpmakai uzzinai.

- Izmantojiet ierici tikai paredzétajam mérkim.

- Neizmantojiet ierici citiem mérkiem, ka vien aprakstits
rokasgramata.

- Neizmantojiet ierici, ja kada ta dala ir bojata vai bojata. Ja ierice ir
bojata vai bojata, nekavéjoties nomainiet ierici.

« lerice ir piemérota lietosanai tikai iekstelpas. Neizmantojiet ierici
arpus telpam.

- Nepaklaujiet izstradajumu Gdens vai mitruma iedarbibai.

- Nepieskarieties iericei ar mitram rokam.

Tirisana un apkope Uzmanibu!

« Netiriet ierices iek$pusi.

- Neméginiet remontét ierici. Ja ierice nedarbojas pareizi,
nomainiet to ar jaunu ierici.

« Notiriet ierices arpusi, izmantojot mikstu, mitru dranu.

Atbalsts

Ja jums nepiecie$ama papildu palidziba vai komentari vai

ieteikumi, lGdzu, apmeklgjiet vietni www.wooxhome.com.
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Noue kasutada eestlane
1. WOOX Home rakendus

2. WLAN-i toega ruuter: 2,4 GHz (eraldi sagedusala)

Seadistage Smart Plug rakenduses WOOX Home

1. Laadige alla ja installige oma nutitelefoni Apple App Store'ist
voi Google Play Store'ist rakendus "WOOX Home".

2. Avage nutitelefonis Bluetooth ja WiFi.

3. Lubage rakenduse WOOX Home jaoks bluetooth ja asukoha
luba, et rakendus leiaks Bluetoothi kaudu Smart Plugi.

4. Kéivitage rakendus "WOOX Home".

5. Looge uus konto vo6i logige sisse oma olemasolevale kontole.
6. Veenduge, et margutuli vilguks kiiresti (vilgub 2 korda
sekundis). Kui margutuli ei vilgu: hoidke sidumisnuppu 5 sekundit
all ja vajutage seda, kuni mérgutuli hakkab vilkuma.
7.Puudutage "+" ja valige "Scan" valik. Scan Matter QR Code
(spetsiaalne silt nutipistikul).

8. Kinnitage Wi-Fi vork ja parool.

Mérkus. Toetatud on ainult 2,4 GHz WiFi.

9. Rakendus otsib ntitid seadet ja registreerub teie kontole.

10. Sisestage seadme nimi.

d d

Seadistage Smart Plug nutikate kodurak
Matteri kaudu Smart Plug toetab Matteri ihendust. Matteri QR—
koodi saate skannida Matteri toega targa kodu rakendusega, nt.
Google Home véi Amazon Alexa. Uhenduse loomiseks jargige
rakendusesiseseid juhiseid.
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CAUTION
ey seermc ook eestlane

Ohutu:
« Elektrilo6gi ohu vahendamiseks tohib seda toodet avada ainult
volitatud tehnik, kui see vajab hooldust.

« Kui peaks ilmnema probleem, tihendage toode vooluvérgust ja
muudest seadmetest lahti.

« Enne kasutamist lugege juhend hoolikalt Iabi. Hoidke juhend
edaspidiseks kasutamiseks alles.

- Kasutage seadet ainult ettendhtud otstarbel.

- Arge kasutage seadet muul otstarbel kui juhendis kirjeldatud.

- Arge kasutage seadet, kui méni osa on kahjustatud véi defektne.
Kui seade on kahjustatud voi defektne, vahetage seade kohe vélja.
- Seade sobib kasutamiseks ainult siseruumides. Arge kasutage
seadet Gues.

- Arge jitke toodet vee véi niiskuse katte.

- Arge puudutage seadet margade kitega.

Puh ine ja hooldus Hoi 1

- Arge kasutage puhastuslahusteid ega abrasiivseid aineid.

- Arge puhastage seadme sisemust.

- Arge piitidke seadet parandada. Kui seade ei toota korralikult,
asendage see uue seadmega.

« Puhastage seadme vilispinda pehme niiske lapiga.

Toetus
Kui vajate taiendavat abi voi teil on kommentaare voi

ettepanekuid, kiilastage veebisaiti www.wooxhome.com.
38



Reikalavimas naudoti lietuviq
1. WOOX Home programélé
2. WLAN marsrutizatorius: 2,4 GHz (atskira juosta)

Nustatykite ,Smart Plug” prie ,WOOX Home" programos

1. Atsisiyskite ir j savo iSmanuyjj telefong jdiekite programéle
,WOOX Home" i$ Apple App Store arba Google Play Store.

2. I3maniajame telefone atidarykite ,Bluetooth” ir ,WiFi".

3. |galinkite ,Bluetooth” ir vietos leidima ,WOOX Home"
programai, kad programa galéty rasti ,Smart Plug” per
,Bluetooth”.

4. Paleiskite programéle ,WOOX Home".

5. Sukurkite naujg paskyra arba prisijunkite prie esamos paskyros.
6. [sitikinkite, kad indikatoriaus lemputé greitai mirksi (mirksi 2
kartus per sekunde). Jei indikatoriaus lemputé nemirksi:
palaikykite ir paspauskite poravimo mygtuka 5 sekundes, kol
indikatoriaus lemputé pradés mirkseéti.

7. Bakstelékite ,+" ir pasirinkite parinktj ,Nuskaityti”. Scan Matter
QR Code (speciali etiketé ant iSmaniojo kistuko).

8. Patvirtinkite Wi-Fi tinklg ir slaptazod].

Pastaba: palaikomas tik 2,4 GHz WiFi.

9. Dabar programa ieskos jrenginio ir uzsiregistruos jlsy
paskyroje.

10. Jveskite jrenginio pavadinima.

Nustatykite ,Smart Plug” prie kity iSmaniyjy namy programy
naudodami ,Matter”. ,Smart Plug” palaiko ,Mater” ry3j. Matter
QR koda galite nuskaityti su Matter palaikoma iSmaniyjy namy
programéle, pvz. ,Google Home"” arba ,Amazon Alexa”. Vykdykite
instrukcijas programoje, kad uzbaigtuméte rysj.
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RISKOF ELECTRIC SHOCK
(0T OPEN

. .
A lietuviy

Saugumas

« Siekiant sumazinti elektros smagio pavojy, §j gaminj gali atidaryti

tik jgaliotas technikas, kai reikia atlikti techninés prieziaros darbus.

« Jei kilty problemy, gaminj atjunkite nuo elektros tinklo ir kitos

jrangos.

« Prie$ naudodami atidziai perskaitykite vadova. ISsaugokite

vadovg ateityje.

« Prietaisa naudokite tik pagal paskirtj.

- Nenaudokite jrenginio kitiems tikslams, nei aprasyta vadove.

- Nenaudokite prietaiso, jei kuri nors dalis yra pazeista arba

sugedusi. Jei prietaisas yra pazeistas arba sugedes, nedelsdami

pakeiskite jrengin;.

« Prietaisas tinkamas naudoti tik patalpose. Nenaudokite prietaiso

lauke.

« Saugokite gaminj nuo vandens ar drégmes.

« Nelieskite prietaiso $lapiomis rankomis.

Valy ir prieziara |spéji
« Nenaudokite valymo tirpikliy ar abrazyviniy medziagy.

« Nevalykite prietaiso vidaus.

- Nebandykite taisyti jrenginio. Jei prietaisas veikia netinkamai,
pakeiskite jj nauju.

« Prietaiso isore valykite minksta, drégna $luoste.

Palaikymas
Jei jums reikia papildomos pagalbos arba turite pastaby ar

pasialymuy, apsilankykite www.wooxhome.com.
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Zahtjev za koristenje Hrvatski
1. Aplikacija WOOX Home
2. Usmjeriva¢ s omogucenim WLAN-om: 2,4 GHz (odvojeni pojas)

Postavite Smart Plug za aplikaciju WOOX Home

1. Preuzmite i instalirajte aplikaciju "WOOX Home" iz Apple App
Store ili Google Play Store na svoj pametni telefon.

2. Otvorite bluetooth i WiFi na pametnom telefonu.

3. Omogucite bluetooth i dopustenje lokacije za aplikaciju WOOX
Home, tako da aplikacija moze pronaci Smart Plug putem
bluetootha.

4. Pokrenite aplikaciju "WOOX Home".

5. Napravite novi racun ili se prijavite na postojeci racun.

6. Uvjerite se da indikatorsko svjetlo brzo treperi (treperi 2 puta u
sekundi). Ako indikatorska lampica ne treperi: drzite i pritisnite
gumb za uparivanje 5 sekundi dok indikatorska lampica ne po¢ne
treperiti.

7. Dodirnite "+" i odaberite opciju "Skeniraj". Scan Matter QR Code
(posebna oznaka na pametnom utikacu).

8. Potvrdite Wi-Fi mrezu i lozinku.

Napomena: podrzan je samo WiFi od 2,4 GHz.

9. Aplikacija ¢e sada traziti uredaj i registrirati se na vas racun.

10. Unesite naziv uredaja.

Postavite Smart Plug na druge pametne kucne aplikacije
putem Mattera Smart Plug podrzava Matter vezu. QR kod Matter
mozete skenirati pomocu pametne kucne aplikacije koju podrzava
Matter, npr. Google Home ili Amazon Alexa. Slijedite upute u
aplikaciji da biste dovrsili povezivanje.
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CAUTION
e Hrvatski

Sigurnost

« Kako bi se smanjio rizik od elektri¢nog udara, ovaj proizvod smije
otvarati samo ovlasteni tehnicar kada je potreban servis.

« Iskljucite proizvod iz elektri¢tne mreze i druge opreme ako se
pojavi problem.

« Pazljivo procitajte priru¢nik prije uporabe. Sacuvajte priru¢nik za
buducu upotrebu.

« Koristite uredaj samo u svrhu za koju je namijenjen.

« Nemojte koristiti uredaj u druge svrhe osim onih opisanih u
priru¢niku.

- Nemojte koristiti uredaj ako je bilo koji dio ostecen ili neispravan.
Ako je uredaj ostecen ili neispravan, odmah ga zamijenite.

« Uredaj je prikladan samo za unutarnju upotrebu. Nemojte
koristiti uredaj na otvorenom.

« Ne izlazite proizvod vodi ili vlazi.

« Ne dirajte uredaj mokrim rukama.

Ciscenje i odrzavanje Upozorenje!

- Nemojte koristiti otapala za ¢is¢enje ili abrazive.

« Nemojte istiti unutranjost uredaja.

« Ne pokusavajte popraviti uredaj. Ako uredaj ne radi ispravno,
zamijenite ga novim uredajem.

« Vanjski dio uredaja ¢istite mekom, vlaznom krpom.

podrska
Ako trebate dodatnu pomoc¢ ili imate komentare ili prijedloge,

posjetite www.wooxhome.com.
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